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Uvod

Katefina Tuckova je jednou z nasich nejpopularnéjsich soucasnych spisovatelek. Jeji
tvorba je charakteristickd otevirdinim a popularizaci malo zndmych historickych ¢i
spolecenskych témat. Na jejich pozadi se Tuckova Casto vénuje piibéhtim zen, z nichz kazda je
svym zptisobem vyjimec¢na. Nejinak je tomu také v ptipade autorcina nejnovéjsSiho roménu Bild
Voda. Cilem bakalaiské prace je toto dilo zanalyzovat, interpretovat a postihnout jeho vyznam

pro soucasnou ¢eskou literaturu.

Jelikoz studuji obor Cesky jazyk a literatura v kombinaci s déjepisem pro vzdélavani,
Bila Voda coby téma kvalifikacni prace pro mne byla idedlni volbou. Musim vsak pfiznat, ze
pfed prvnim ¢tenim jsem se obavala rozsahu a mnohovrstevnatosti této knihy. Tolik jsem se
soustfedila na kosaty déj s mnoha odbockami, Ze mi nékteré motivy a intertextové odkazy

a zhodnotit jeji celkovy vyznam.

Z historického hlediska zpracovava Tuckova v Bilé Vodé problematiku perzekuce
zenskych feholnich #adti v komunistickém Ceskoslovensku. Z hlediska socialniho pak rozebira

téma nerovného postaveni Zen nejen v cirkvi, ale ve spolecnosti viibec.

V prvni ¢asti bakalatské prace se sezndmime se zivotem autorky a jeji literarni tvorbou.

Strucné predstavime né€kolik jejich nejvyznamnéjsich dél.

Abychom 1épe porozuméli déjinnym udalostem, o nichZ v knize Tuckové pojednéava,

nastinime v druhé kapitole této prace osudy Zenskych feholi v obdobi komunistické totality.

Posléze pristoupime k samotné analyze a interpretaci Bilé Vody. Specifikujeme literarni
zanr dila a podame struény vyklad d&ovych linii. Rozebereme kompozi¢ni vystavbu,

Casoprostor a jazykovou stranku roménu. Charakterizujeme nejen hlavni postavy, ale také

vvvvv

dila.

V zavéru prace shrneme poznatky nabyté béhem jeji tvorby a postihneme vyznam Bilé

Vody. Zformulujeme vlastni hodnoceni této knihy.

Dil¢im cilem této bakalarské prace je prispét krozsifeni povédomi o jedné

z kontroverznich kapitol naSich déjin, o niz ma v dnes$ni dobé $irsi povédomi jen malokdo.



1 Katerina Tuckova — Zivot a tvorba

Primarnim zdrojem informaci o autorce jsou jeji oficialni webové stranky. Dopliujici
zivotopisné udaje ¢erpame ze sborniku Filozofické fakulty Masarykovy univerzity Sto tvari,

sto pribehii.

Katefina Tuckova se narodila 31. fijna 1980 v Brn¢. Od raného véku vyristala bez otce,
ktery predCasné¢ zemiel. Détstvi prozila v jihomoravské vesnici Moutnice, pozdéji se s matkou

a sestrami prestéhovala do Kutfimi (Fasora, 2020).

Stfedoskolska studia absolvovala Tuckovd na brnénském gymnaziu tfidy Kapitana
Jarose. Poté nastoupila na Filozofickou fakultu Masarykovy univerzity, kde studovala obor
Cesky jazyk a literatura v kombinaci s dé¢jinami uméni. Ve své diplomové praci se vénovala
prozaickému dilu Véry Sladkové (Fasora, 2020). K této spisovatelce se pozd¢ji vratila
v monografii Véra Sladkova, prozaické dilo. BEhem let 2006-2014 pokracovala v doktorském
studiu kunsthistorie na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze. Jeji dizertaéni prace
Skupina Radar pojednavala o problematice tvuréich skupin ptisobicich v obdobi komunistické

totality.

V soucasné dob¢ ptisobi Katefina Tuckova jako spisovatelka, dramaticka a také
kuratorka vystav na volné noze. Angazuje se v riznych lidskopravnich projektech, za coz ji
byla Ustavem pro studium totalitnich rezimt udé&lena Cena za svobodu, demokracii a lidska

prava. Momentalné Zije v Praze a v Brné.

Knizni prvotinou Katefiny TuCkové je novela Montespaniada, jez vypravi
o vysokoskolské studentce Karin a jejim milostném poméru se star§Sim Zenatym muzem.
Nasledné¢ Tuckova publikovala naptiklad ¢itanku soucasné Zenské prézy a podilela se na vzniku

nékolika povidkovych soubort.

Prvni vétsi tspéch zaznamenal az autorc¢in historicky roman Vyhnani Gerty Schnirch.
Béhem studii se Tuckova prest€éhovala do centra Brna, jeZ byva pro svou nechvalnou poveést

nazyvano ,,Bronxem*!

. Pravé odtud byli koncem kvétna 1945 vysidlovani obyvatelé¢ némecké
narodnosti. V rdmci tohoto tzv. brnénského pochodu smrti byly z mésta ziveln€ vyhanény
predevsim staré osoby, Zeny a déti. Mezi témi se ocita i hlavni hrdinka ptib¢hu, divka z ¢esko-

némecké rodiny Gerta, se svou nékolikamésicni dcerkou. Sledujeme jejich osudy za

! Bronx se nachazi v americkém New Yorku. V 60. letech 20. stoleti proslul jako nejbrutalngj$i ¢ast mésta
a vyznacoval se nejvyssi kriminalitou.



vycerpavajici cesty a nucenych praci na jizni Moravé, az po znovuziskani c¢eskoslovenského

obcanstvi a navrat domil. Zde Gerta proziva dalsi bouflivé udélosti 2. poloviny 20. stoleti.

Za Vyhnani Gerty Schnirch byla Tuckova nominovana na Cenu Jifiho Ortena a Cenu
Josefa Skvoreckého. Nakonec obdrzela roku 2010 étenaiskou cenu Magnesia Litera. Dosud byl
roman prelozen do Sesti svétovych jazykt. Roku 2013 vznikla audiokniha a o rok pozdéji jeji
divadelni adaptace. Tématu brnénského pochodu smrti vénovala autorka rovnéz sbornik esejt

Ctyt spisovateld, jejichz Zivoti se udalost riznymi zptusoby dotkla.

Dal§im ocetiovanym dilem Tu¢kové jsou Zitkovské bohyné. Rozséhly roméan
inspirovany skute¢nymi udalostmi a osobami pojednava o Zenach z Bilych Karpat, nadanych
vyjimecnymi schopnostmi. ,,Bohyné*“ mély udajné schopnost 1éCit a vidét do budoucnosti,

pricemz tento dar si pfedavaly z generace na generaci.

Hlavni hrdinkou knihy je Dora Idesova, patfici k poslednim z rodu zitkovskych bohyni.
Jejich zdzracnému umeéni se nenaucila, rozhodla se vSak o bohynich alespoi sepsat védeckou
studii. Béhem patrani v archivech ministerstva vnitra pak Dora rozpléta osudy téchto
pozoruhodnych Zen za nacistické okupace a komunistického rezimu. Text je hojné prokladan
nejriuznéjSimi dokumenty fiktivni povahy; ufednimi listinami, Gryvky z diplomové prace ¢i

soukromou korespondenci (Nagy, 2012).

Za Zitkovské bohyné ziskala Tu¢kova cenu Magnesia Litera a Cenu Josefa Skvoreckého.
Kniha byla ptelozena do dvaceti jazykli, vetné naptiklad arabStiny nebo makedonstiny.
Dockala se rovnéZz zpracovani do audioknihy. Jeji divadelni adaptaci uvedla divadla Pod

Palmovkou a Méstské divadlo Brno.

Nejnovéjsim romanem Katefiny Tuckové je témét sedmisetstrankova Bild Voda, jiz se

budeme v nasledujicich kapitolach vénovat.



2 Roman Bila Voda

Na Bile Vode pracovala Katefina Tuckova deset let, béhem nichZ patrala v archivech
a hovotila s pamétniky. Finalni verzi dlouho ocekdvaného roméanu vydalo nakladatelstvi Host
roku 2022. Krom¢ uspéchd, jez sklidila mezi ¢tenaiskou vetejnosti, obdrzela Bild Voda Statni

cenu za literaturu a ocenéni Cesky bestseller za rok 2022.

O podrobnostech vzniku knihy vypravi Katefina Tu¢kova v rozhovorech pro Cesky

rozhlas Zlin a Cesky rozhlas Dvojka.

Impulsem pro tvorbu Bilé Vody byl autorce moment, kdy se dozvédéla o osudech
feholnich sester za minulého rezimu. Poté, co pronikla hloubéji do tématu, uvédomila si nékolik
skute¢nosti. Poznala, Ze jednoznacné rozsitenéjsi je povédomi o perzekuci muzi-feholniki,
ackoliv s jejich zenskymi protéjsky komunistickd moc Casto nakladala mnohem hiife. Dosla
také k zavéru, ze zenska otdzka v cirkvi jako takova byla a stdle je opomijena, coz by se mélo

zménit (Schulzova, 2022).

Stejné jako pfi psani Vyhndni Gerty Schnirch?, i nyni Tuckova citila, Ze musi proZit
osudy svych postav, aby se do nich dokézala vcitit. Rozhodla se tedy okusit zivot v klastete.
Béhem svého pobytu u jedné z Cinnych feholnich komunit méla moznost zjistit, co je denni
naplni sester nebo jak se k sobé navzajem chovaji. Kvuli Bilé Vodeé také navstivila obec, v niz
byvaly interna¢ni klaster stoji. Zacala dokonce studovat teologii a dochazet do kostela. Pfitom
si v sob& otdzku viry uzaviela: ,,Nechci patFit do institucionalizované cirkve kviili postaveni
Zen, které tam maji. (...) Vadilo mi, Ze Zeny nemaji na smérovani katolické cirkve vliv, protoze

nemuzou prijimat vyssi sveceni, a ze jsou tam zkratka tak do poctu.* (Svobodova, 2022).

Tuckova zminuje také osobnost sestry Ludmily Javorové, jez se stala predobrazem pro
jednu z postav Bilé Vody. Javorova byla roku 1970 tajn¢ vysvécena na knéze. Moravska
podzemni cirkev, jiz byla sestra Ludmila ¢lenkou, sledovala timto krokem nékolik cilt. Jednak
to bylo zajisténi knézskych sluzeb véznénym Zendm, k nimz muzsti knézi neméli pfistup. Pro
ptipad, Ze by nedoslo k padu komunistického rezimu a tajné cirkev by se ocitla v ohroZeni,

mély kn€zky navic zajiStovat jeji kontinuitu.

2 Tu€kova si na vlastni k@iZi — v noci a s ko¢arkem — vyzkousela pochod smrti, ktery absolvovala jeji hrdinka
Gerta. Hovoii o tom napiiklad v rozhovoru pro zpravodajsky server iDNES.cz.
https://www.idnes.cz/onadnes/vztahy/katerina-tuckova-rozhovor.A130806 224224 spolecnost _haa
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Oficialné a vefejné v8ak Ludmila pasobit nesméla. Uskalim musela &elit i po tzv.
sametové revoluci. Statni cirkev se kni stavéla zddy a v mnoha véficich pretrvavaly
pochybnosti o platnosti knézského svéceni zen. Hrozila ji dokonce exkomunikace. Tu papez
Jan Pavel II. nakonec anuloval, veSkerou pastoracni ¢innost vSak Ludmile zakazal. Svéceni
dalSich knézek bylo roku 1994 konec¢né znemoznéno jeho pastyiskym listem Ordinatio

sacerdotalis, podle n€jz lze platn€ vysvétit na knéze jen pokiténého muze.

Na rozdil od svého romanového protéjsku se sestra Ludmila se stavem véci smifila.
Nalezla uplatnéni jako ucitelka nabozenstvi. AZ do smrti vSak zistala presvédcena o tom, ze by

knézky dokazaly cirkevni Zivot obohatit (Pamét’ naroda, c2008-2024).

V zavéru knihy se docteme, Ze inspiraci se Tuckové stal také biskup tajné cirkve Felix
Maria Davidek, jenz chtél Zendm poskytnout knézské svéceni a zrovnopravnit je tak s muzi
v cirkvi (Tuckova, 2022). Této jeho vizionaiské snaze vzdala autorka Bilou Vodou obdivny

hold.

2.2 Hodnoceni romanu literarni Kkritikou

V této podkapitole si prostiednictvim odbornych recenzi romanu Bila Voda ukdzeme,

jak autorc¢ino nejnovéjsi dilo hodnoti literarni kritici.

Petr A. Bilek, literarni historik a teoretik, ve svém ¢lanku pro on-line denik Aktualné.cz
pozitivné hodnoti autor€inu schopnost vybrat si ke zpracovani téma, jez je ,,silné, pusobivé
a neprovarené* (Bilek, 2022). Volbou tématu byl pfijemné ptrekvapen také Petr Fischer. Ten
kvituje snahu Tuckové vyvolat zdjem o vyjimecéné Zeny, na né€Z se v cirkvi ispolecnosti

zapomind (Nezbeda, 2022).

Literarni kritici Katefina Copjakové a Petr Nagy v rozhovoru pro CT Art pfiznavaji, Ze
jejich povédomi o perzekuci feholnic €1 o problematice knézského svéceni zen bylo do precteni
Bilé Vody jen velmi povsechné. Copjakova ocefiuje, Ze zplisob vystavby romanu ponouka

ctenare k tomu, aby si sami dohledavali dopliujici informace (Chuchma, 2022).

Negativné hodnocenym aspektem romanu je jeho znaéna podobnost se Zitkovskymi
bohynémi. Krystof Eder ve své kritice doslova piSe, Ze ,,kompozicné se Bila Voda podobd
Zitkovskym bohynim jako vejce vejci. Opét zde narazime na propady z roménové soucasnosti,
tedy z roku 2007 a 2008, do minulosti. A opét se tak déje prostrednictvim mnoha fiktivnich

dokumentii.” (Eder, 2022). Stejného nazoru je jiz zminéna Copjakova, ktera v ivodu roméanu

zazivala vylozen¢ zklamani. Paralely se Zitkovskymi bohynémi nachazela predevSim ve
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zpusobu, jimz byl ptibéh ptes hlavni hrdinku rozehran, a v mnozstvi pouzitych historickych ¢i

fiktivnich pramenti (Chuchma, 2022).

Autorce byva vytykéan také rozsah romanu. Podle Edera (2022) ptibéh kvili mnoha
odbockam ztraci dynamiku. Klara Fleyberkova, slovesna dramaturgyné stanice Vltava, shodné

podotyka, ze by ji nevadilo, kdyby byla Bild Voda o tietinu kratsi (Nezbeda, 2022).

Jako problematické se jevi také postavy romanu. Podle literarni historicky Aleny
Sidakové Fialové jim chybi vnitini vyvoj, jsou ploché a schematické, jejich jednani je nelogické
(Javirkova, 2023). Copjakov je charakterizuje coby ,.psychologicky nevykreslené, jako kdyby
na né kvuli zaplave ,dokumentii * nevybyly prostor ani energie®. Nejvic tim podle kriticky trpi
hlavni hrdinka Lena (Novinky.cz, 2022). Bilek na postavach kritizuje rovnéz fakt, ze témét
vSechny mluvi a pisi, navzdory ¢asové propasti, obdobné: ,,Podobny slovnik, podobna vétna
stavba, at'jde o hlas vypravece, hlaseni okresnich tajemnikii ¢i estébakii, anebo o dentky matky

predstavene.* (Bilek, 2022).

Zajimavy je zavér Casopisu Ceskd literatura. Podle néj hodnoti Bilou Vodu kladné
historici a teologové, ktefi kvituji autor¢inu snahu zprostiedkovat laické verejnosti nepftilis
znamé téma z Ceskych dé&jin. Naproti tomu literarni kritici se vymezuji vici zmifiované

schemati¢nosti postav a celkové plochosti romanu (Javirkova, 2023).

2.3 Historicky kontext

Tématem, které autorka v Bilé Vodé zpracovava, je perzekuce zenskych feholnich fada
v komunistickém Ceskoslovensku. Abychom lépe porozuméli piib&hu a byli jej schopni

interpretovat, je vhodné se nejprve seznamit s historickym kontextem téchto udalosti.

Poté, co komunistickd moc v rdmci tzv. ,,Akce K* zii¢tovala s muzskymi feholnimi tady,

pfiSel na fadu nésilny zésah proti feholim Zenskym, tentokrat s krycim ndzvem ,,Akce R*.

vvvvvv

vnitini (fizeni se fadovymi pravidly, neochota angaZovat se v politickych zalezitostech aj.). Stat
si vSak uvé€domoval, Ze feholnice nelze ze dne na den odstranit, a to primarné ze socialniho
a zdravotnického sektoru. Sestry casto plsobily v nemocnicich, starobincich, détskych
domovech, v Gstavech pro télesné nebo mentaln€ postizené, ale také ve Skolstvi. Pro nékteré
z téchto pracovnich pozic by komunisté nedokdzali dost rychle najit kvalifikovanou ndhradu.
Sestry byly pro sviij laskavy pfistup a vnimani prace jako pomoc bliznimu v Kristu navic mezi

lidmi respektované a pomérné oblibené (VIcek, 2005).
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Zenské fehole bylo nutné dostat pod kontrolu. Komunisté viak museli vymyslet jiny
postup, neZ jaky aplikovali na feholniky. Proto bylo stanoveno, Ze ,,Akce R“ m4 stihnout
vyhradné feholni tady, jejichz specializaci neni zdravotnictvi, socidlni péce ani vedeni
Skolskych zafizeni pro postizené. Postup pii obsazovani Zenskych klasterti byl navic o néco
civilizovangj§i. Sestry nebyly piepadavany v noci, neslo o formu vojenské operace. Utednici
Statniho Gradu pro véci cirkevni je pouze ,,zdvofile” pozadali, aby s vystehovanim projevily
souhlas. Teprve kdyby odmitly, byly by odvedeny za pouziti nasili (Vasko, 2007). Béhem
cervence az zaii 1950 bylo vice nez 4 000 feholnic vyhnano ze svych matefinct a pfevezeno
do soustifed’ ovacich stredisek (Balik; Hanus, 2007). Komunistickd moc pfitom argumentovala
obavami z reak¢niho ptisobeni sester. Uprazdnéné feholni domy byly nésledné dany k dispozici

armad¢ a jinym statnim institucim (Kaplan, 1993).

Jelikoz by samotné koncentrace feholnic na jednom misté nevynasela statu zisky, byly
asi dva tisice praceschopnych sester nucené pievedeny do primyslu. Pracovaly pak ptrevazné
v tovarnach na textil, v pradelnach ¢i Sicich dilnach, vétsinou ve zdravi skodlivych podminkéch
(Vasko, 2007). Casto téz dostavaly do pée mentalnd a télesné postizené. Ti byvali za
feholnicemi vystéhovavani do pohranici, aby ,,nenarusovali radostny Zivot pokrokového lidu‘
(Knihovny.cz, c2020). V odlehlych oblastech, véetné Bilé Vody, byly feholnice zaméstnavany

také v zemédélstvi.

Aby stat ziskal absolutni kontrolu nad feholnim Zivotem, stanovil sestrdm povinnost
zédat o povoleni, pokud se chtély vzdalit z internac¢niho klastera. Podobné bylo regulovano
pfijimani novych clenek tada — kazdé pfijeti musel schvalit ptislusny cirkevni ufednik.
Komunisté neméli zajem na rozsifovani pocetnich stavll feholnich fadii. Naopak, jejich cilem
byla Uplna likvidace téchto komunit. V naprosté vétsin€ tedy pfijimani novicek dovoleno

nebylo (Balik; Hanus, 2007).

Mladsi feholnice byvaly rovnéz presvédovany k odchodu do civilu. Délo se tak
prostiednictvim jejich izolace od zbytku fadu, ptipadné skrz tzv. svlékani z roucha. Muzi
pohybujici se v okoli novicek byli ponoukani k tomu, aby sestram nadbihali a vzbuzovali v nich
romantické city. Casto se viak tato jejich Ginnost zvrhavala v obyéejné znasiliiovani. Po
pfivedeni sestry do jiného stavu byli mladici odménéni tunou financni ¢astkou. T¢hotné

feholnice mély oficialné zapovézeno vratit se k fadu (Podskalska, 2022).

K opousténi fadi sice dochazelo, avsak jen velmi ziidka. Mnoho vystoupivsich sester

se navic po roce 1989 ke svym komunitam vratilo.
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Pocatkem 1éta 1952 doslo k uvéznéni vyssich predstavenych zenskych feholnich fadu.
Cilem tohoto opatieni bylo rozvraceni struktury fteholi, oslabeni vnitini soudrznosti

a poslusnosti, coz slibovalo jejich snadnéjsi ovladnuti a naslednou likvidaci (Vasko, 2007).

O rok pozdéji zacal byt pripravovan dalsi uder proti zenskym feholim. V rdmci tzv.
,»Akce B* stat hodlal zrusit vSechny zenské fady a kongregace. Sestrdm mél byt natizen odchod
do civilnich zaméstnani. V disledku destabilizace pomért v Sovétském svazu po umrti Stalina,
stejné jako kvuli neklidné domaéci situaci zpiisobené meénovou reformou, vsak byla ,,Akce B*
nakonec odvolédna (Balik; Hanus, 2007). Rezim se spokojil s vytlatovanim sester ze

spole¢nosti.

Dal$im zpiisobem perzekuce feholnic se staly vykonstruované soudni procesy
anasledné véznéni. Obvinéni se nejcastéji tykala pomoci perzekuovanym cirkevnim
predstavitelim i laiktim, protistatni Spionazni ¢innosti, tyrani déti ¢i pacientli v nemocnicich,
roz§ifovani nelegélnich tiskovin naboZenského charakteru ¢i protistatnich vyroki na vetfejnosti.
Tato obvinéni méla sestry zdiskreditovat v o¢ich vefejnosti, objevovala se proto také v tisku.
Tresty si nasledné feholnice odpykavaly v béznych véznicich spolu s ostatnimi politickymi

vézenkynémi a kriminalnicemi (VI¢ek, 2005).

Bé&hem obdobi politického uvolnéni 60. let dosahly ¢lenky nékterych fadi na umirnéné
komunistické moci ustupki, naptiklad moznosti pfijimat ,,staré novicky. Slo o ty sestry, jez

byly v priabéhu roku 1950 poslany z fadi domn.

S ptichodem vojsk VarSavské smlouvy a skon€enim éry tzv. prazského jara byla vétSina
vydobytkli feholnic ztracena. Doslo k opétovnému zakazu pfijimani novicek, na coZ mnohé

fehole reagovaly zakladanim ilegalnich komunit. Tajné byly pfijimany dalsi ¢lenky, dochéazelo

vvvvv

Ani po padu rezimu se feholnice nedockaly pokoje. Z dob totality si s sebou nesly stigma
kriminalnic ¢i bludatfek. I dnes, v letech svobody, tak stdle musi bojovat o své spolecenské

uznani.
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3 Analyza a interpretace Bilé Vody

3.1 Zanrové vymezeni

Z ptedmluvy k Bilé Vodeé se dozvidame, Ze ,,tato kniha je roman‘ (Tuckova, 2022, s. 7),
tedy vypravna préza velkého rozsahu, jez zachycuje Siroky a slozity usek zivota vcetné€ jeho
Bilou Vodu oznacit také za roman klicovy, v némz skutecné osobnosti vystupuji pod zménénymi

jmény (Peterka, 2007).

Na nasledujicich tadcich uvedeme zékladni rysy historického romanu. Zminime také

nékolik prikladi autorti, jejichz historické romany reprezentuji souc¢asnou ¢eskou literaturu.

Mocna a Peterka (2004) definuji historicky roman jako fikci o minulosti, jiz autor sdm
neprozil. Pro jeho tvorbu je nezbytna znalost popisované epochy, pricemz informace o ni Cerpa

autor obvykle z dobovych prament, z rozhovora s pamétniky ¢i z odborné literatury.

Jazyk historického romanu byva obvykle jazykem autorovy piitomnosti. V zdjmu
dosazeni autenticity vSak mohou byt vyuzity také rizné prvky dobové mluvy. Histori¢nost
nejcasteji plyne z ndzvu dila, z letopoct, vlastnich jmen, z jazyka postav a jinych ptiznakovych

aspektlti dané doby (Mocna; Peterka, 2004).

NejznaméjS§im soucasnym autorem historickych romana je bezesporu Vlastimil
Vondruska, znadmy ptredevSim rozsahlymi sdgami Husitska epopej a Premyslovskad epopej.
Mladsi spisovatele vedle Katefiny Tuckové reprezentuje napiiklad Karin Lednicka, autorka
romanovych kronik Sikmy kostel a Zivotice, Jakuba Katalpa se svymi Némci &i Radka

Denemarkova, z jejiz tvorby jsou zndmé predevsim Penize od Hitlera.

3.2 D§j

Hlavni hrdinka roménu, byvala novinatka Magdalena Lagnerova, se po netspéSném
pokusu o sebevrazdu probouzi v nemocnici. Jakmile si uvédomi, ze je stale nazivu, chce si
podiezat zapé&sti sklenénymi stiepy. V tom ji vSak zabrani oSetfujici sestra jménem Marie, jez

feSeni Lenina zoufalého stavu vidi v Bilé Vodé.

Jelikoz uz nema co ztratit, Lena do odlehlé obce na cesko-polskych hranicich skutecné
odjizdi. Nemifi vSak do tamni psychiatrické lécebny, jak bychom snad oc¢ekavali. Cilem jeji
cesty je bélovodsky klaster, obyvany pfislusnicemi fiktivniho fddu Anez€inych panen. Zde je

Lena bez jakychkoliv otdzek piijata sestrou Evaristou, ktera jako by ji uz ocekéavala. Lena
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vezme nabizenym azylem zavdek. Na zivoté feholni komunity se vSak jako ateistka podilet
nehodla. Radéji travi dny zaviend ve své cele, prondsledovana mucivymi vzpominkami, jez si

personifikovala do formy ,,bestie*, a chuti na alkohol.

Lena se feholnicim strani. Vzhledem k tristnimu stavu klastera je vSak nakonec
donucena pieci jen participovat na jeho chodu. Aby byla né¢im uzite¢na, zaméstna ji Evarista
v byvalé klasterni knihovné. Hofe rozhazenych knih, novin, obéznikii, osobni i klasterni
korespondence a jinych dokumenti ma dat fad. Zatimco se probira v§im tim chaosem, objevuje
denik anezské predstavené Tobie. Pies poCatecni vahani jej Lena nakonec ukryje u sebe v pokoji

a po vecerech jim listuje. Postupné tak zacina rozkryvat osudy svych hostitelek.

Dozvidame se, Ze matka Tobie si denik zacala vést roku 1950. Tehdy jeste jako novicka
zazila komunistickou ,,Akci R“. Jeji ¥ad byl vyhnan z matei'ského klastera a pievezen do

interna¢niho stfediska v Bilé Vodé.

Spolu s ostatnimi novickami musela Tobie nastoupit do zdvodni tovarny na zpracovani
Inu. Po utrpéném zranéni, v disledku kterého pftisla o ruku, byla sice poslana zpét do Bilé Vody,
ale také fyzicky odloucena od své pritelkyné Evaristy. Jeji smutny osud pak Tobii zjevila
samotnd Panna Marie. Evarista musela na oplatku za zprostfedkovani kontaktu s Bilou Vodou
jistému pfislusniku Lidovych milici platit svym té€lem. Syna, pocatého béhem trvani této
»dohody*, ji odebrali. Poté byla ve vykonstruovaném procesu odsouzena ke dvanacti letim

odnéti svobody.

V kriminéle se Evarista setkala se Zenami, jeZ jeji vyjimecna osobnost nakonec pfiméla
ke vstupu do anezského fadu. Mezi ty patfila naptiklad byvala prostitutka Bohdanka nebo
dozorkyné Saulova. Ve vézeni poznala Evarista také vyznamnou postavou druhé ¢asti romanu,
biskupa Felixe. Ten bez védomi statnich organti i svych cirkevnich nadfizenych vyucoval

bohoslovce a posilal je k tajnému svéceni do Vychodniho Némecka.

Poté, co byla Evarista propusténa z vézeni, vratila se do Bilé Vody. Zde se stala hlavni
podnécovatelkou odporu proti cirkevnim hodnostaiim, kteti se zaprodali komunistické moci.
Postvala tim proti sobé predev§im mocného biskupa Havraje, jenz zacal nasledné prosazovat
radikalni feSeni otazky bélovodskych feholnic. Tehdy do tamni lécebny pfiSel také vzpurny
a problémovy mladik jménem Jan. Ten se pfes svij plivodni odpor k feholnicim brzy stal

dilezitym Cinitelem klaSterniho zivota.
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Po skonceni éry prazského jara zacali predstavitelé nového, tzv. normaliza¢niho rezimu
feholnicim znovu ztézovat zivoty. Z obav pted opétovnym nastolenim tvrdych pomért z 50. let
se Evarista, Tobie a Jan odhodlali k né¢emu velmi troufalému. Prostfednictvim jiz zminovaného

Felixe, biskupa moravské podzemni cirkve, méla byt Evarista vysvécena na knézku.

Navzdory protestim nékterych feholnic i muzskych ptislusnika tajné cirkve se Evarista
skute¢né stala knézkou. Po revoluci roku 1989 ji ovSem papez Cinnost zakazal. Tvrdohlava
Evarista piesto knézskou sluzbu tajn¢ vykonavala dal, a to 1 v dob¢, kdy tyto informace Lena

z Tobiina deniku Cerpala.

Vratme se vSak nyni do romanové soucasnosti. Jak vime, Lena si na zacatku ptibéhu
malem vzala Zivot, divod vSak nezndme. Ve druhé polovin€ knihy na bélovodsky klaster
zauto¢i vandalové. Sestrami ptfivolana policie v Len¢ vzbudi takovy strach, ze z Bil¢ Vody

uprchne. Zamifi pak do rodné obce Ruslava, kde nachézi sviij opustény a policejnimi paskami

zapecetény dam. Prave zde do sebe vSechno zapadne.

Dozvidame se, Zze Lenin otec byl onim pfislusnikem Lidovych milici, ktery znasiliioval
Evaristu, a jejich potomkem je Jan. Vychazi také najevo, Ze Lena nedopatfenim zavinila smrt
svého syna Antonina. Proto se pokusila o sebevrazdu a pted policii se nasledné ukryla do Bilé
Vody. Zatimco Lena vstiebava fakt, Ze Jan je jejim nevlastnim bratrem, dojde za podezielych

okolnosti k Evaristinu amrti.

Celym romanem se jako ¢ervend nit tdhne piib&éh vrchu Mariahilf, na ném?Z stoji kaple
s tdajné zazracnou soSkou Panny Marie Pomocné. Na toto poutni misto v blizkosti Bilé Vody
proudily cela staleti zastupy lidi Zadajicich Bohorodicku o pomoc. B€hem druhé svétove valky
vSak Mariina socha zmizela. Po roce 1946 doSlo k uzavieni lokality kvili vysidlovani
némeckych starousedlikti, pozdéji byl vstup na horu vyhrazen pouze pohrani¢ni strazi. Konani
pouti komunisté zakéazali, vrch chatral. Teprve roku 1967 dostaly béelovodské feholnice
povoleni vykonat marianskou pout’ a Mariahilf zvelebit. Tehdy se také znovu objevila Mariina
soska. JelikoZ se komunistickd moc obavala propuknuti politicko-naboZenskych manifestaci,
vyzadala si sosku pro védecko-technologicky prizkum. Nikoliv piekvapivé pak Panna Maria
Bélovodska skoncila v rukou prelatd oficialni kolaborantské cirkve. O tom vSak feholnice

nemély ani ponéti. Nakonec z4zracnou sosku vypatra aZ roku 2007 Lena.

Ptibéh konci o jedenact let pozdéji, s Lenou jakoZto novou matkou piedstavenou fadu

Anez€inych panen (Tuckova, 2022).
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3.3 Kompozice

»litul prindasi ctenari prvni informaci o knize® (Vlasin, 1984, s. 386) a vedle obalky
byva obvykle tim, ¢eho si na dile vSimneme nejdiive. V ramci této podkapitoly se proto nejprve

zaméiime prave na titul nami analyzovaného romanu.

Funkci titulu je pojmenovavat, mize vSak také naznacovat — zanr dila, jeho téma,
vyznamny motiv ¢i nékterou zpostav. Titul Bild Voda odkazuje k obci, respektive
k internacnimu klasteru, v némz se odehrava vétSina déje. Muzeme jej tedy klasifikovat jako
titul prostorovy (Lesak, 2010). Z hlediska gramatického by dle Eduarda Petra (2000) Bila Voda

reprezentovala skupinu d¢€l s titulem souslovnym.

Kompozici neboli tektonikou rozumime zamérné uspoiadani jazykovych a tematickych

slozek literarniho dila do formaln€ uzavieného utvaru (Lederbuchova, 2002).

Roman Bild Voda obsahuje celkem 63 kapitol a 39 fiktivnich dokumenti riizného druhu.

Vzhledem k pomérné slozité stavbé knihy rozebereme vSechny jeji ¢asti postupne.

Prvni oddil tvoii kapitoly, jez jsou vypravény z perspektivy hlavni hrdinky a nesou
nazev Temnd noc Leny Lagnerové. Jinak je pojmenovand pouze kapitola Gvodni, Nemrtvd,

a zavérecnd, Kompletar matky Magdaleny.

Druhy oddil, Tobiin denik, se skladd z denikovych zdznaml matky pifedstavené.
Prostfednictvim kratkych i rozsahlych zapiskl zachycuje Tobie Zivot svého fadu v letech 1950

az 2005.

Tteti oddil predstavuji tzv. evangelia, jez nam piiblizuji Zivotni piib&hy dalSich postav.
Po vzoru bible v Bilé Vodé najdeme Ctyfi evangelia — podle Bohdanky, Paulity, Marty a Jana.
Vyjimkou v pojmenovani je vypravéni o osudu nejmladsi z feholnic, jez autorka nazvala

Agnieszcinym placem.

D¢j je doplitovan jiz zminovanymi fiktivnimi dokumenty. Najdeme mezi nimi velké
mnozstvi dopist, situacni zpravy, vézenskeé spisy, operativni svazky, vyslechové protokoly, ale

1 e-mail nebo piepis magnetofonového zdznamu.

Z hlediska kompozi¢nich postupii, jez se uplatiuji pii vystavbé dila, rozliSuje
Lederbuchova (2007) kompozici chronologickou, retrospektivni, kronikafskou, kompozi¢ni

postup proudu védomi a kompozi¢ni postup tiisté. Mizeme se vSak setkat také s kompozici
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ramcovou, epizodickou ¢i feté¢zovou (Peterka, 2007). Rada autorti soucasné prozy vyuziva ve

svych dilech vice kompozi¢nich postupt, jez se vzdjemné prolinaji.

V Bilée Vodé kombinuje Tuckova kompozici chronologickou a retrospektivni.
Kompozice chronologicka, zalozena na respektovani ptirozeného ¢asového prabéhu udalosti,
(Lederbuchova, 2002), se uplatiiuje pfedevsim v kapitolach vypravénych z pohledu hlavni
hrdinky. Zapisky z Tobiina deniku, stejn¢ jako vétSinu ,,evangelii®, mizeme vnimat jako svého
druhu vzpominky, jez objasnuji nékteré¢ udalosti. Pro jejich zachyceni pouzila autorka
kompozici retrospektivni, jejiz smysl spociva v preruseni chronologického toku udalosti za

ucelem navratu do minulosti (Pavera; Vseticka, 2002).

3.4 Cas

D¢ Bile Vody se odehrava ve dvou cCasovych rovinach, které jsou ohraniceny

konkrétnimi daty.

Prvni rovina, v niz sledujeme ptedevs§im piib¢h hlavni hrdinky, zachycuje rozmezi let
2007 az 2018. Cas v této roviné plyne ponékud nerovnomérné. Nejdéle setrvame v obdobi od
kvétna do prosince 2007. Nasleduji dvé kapitoly z ledna 2008 a poté skok do roku 2018, v némz
kniha kon¢i. Ziidka se v této rovin€ setkame také s kratkymi propady do Leniny minulosti,
jejichz dataci vSak miZeme pouze odhadovat. Vyjimku tvofi vzpominky na smrt Lenina syna.
Tuto tragickou udélost hrdinka datuje velmi ptesné: ,,Protoze dnes to byly prave dva mésice.
Osm tydnii. Sestapadesat dni. Tisic tFi sta CtyFicet ¢tyFi hodin, osmdesdt tisic Sest set CtyFicet
minut...” (TuCkova, 2022, s. 54). Pozdé¢ji se z Lenina vyslechového protokolu dozvidame, ze

k Antoninové umrti doslo 27. bfezna 2007.

Druhd rovina je vymezena roky 1950 az 2005, béhem nichZ vznikal Tobiin denik.
Plynuti ¢asu je i v této roviné vétSinou nelinearni. Napiiklad po rozsdhlém zapisku z kvétna
1956 se Tobie znovu chopila pera az o osm let pozdéji. Rovnéz Cetnost denikovych zaznami se
1i8i. Nejcastéji se matka predstavena sveéiovala deniku v 50. a 70. letech, nejméné pak v letech
osmdesatych. Za zminku stoji, Ze Tobie své zapisky opatfovala piesnymi daty, jeZ ¢asto doplnila
nazvy dulezitych cirkevnich svatki. Naptiklad: ,.sobota 12. kvétna, o svatku sv. Pankrace*
(Tuckova, 2022, s. 105) ¢i ,utery 25. brezna, o slavnosti Zvéstovani Panné Marii* (Tuckova,
2022, s. 120). Posledni exaktné¢ datovany zapis pochazi ze 17. bfezna 1999. Pak uz Tobie

— zifejmé vinou zhorSujiciho se zdravotniho stavu — psala misto dat pouze otazniky.
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Romanova evangelia stoji na pomezi téchto dvou Casovych rovin. VétSinou jde totiz

o vzpominky odehravajici se v minulosti, ale vypravéné v romanové soucasnosti.

3.5 Prostor

Jak napovidad nazev romanu, vétSina déje se odehrava v obci Bild Voda. Konkrétné se
ocitdme v tamnim klastefe, jenz komunistickému rezimu léta slouzil jako internacni stedisko.
Ackoliv s hlavni hrdinkou pfichdzime do zapadlé vsi na cesko-polskych hranicich dlouho po
revoluci, zjistujeme, ze se mnoho nezménilo. Odlehlou lokalitu, do niz jezdiva jediny autobus,
obyvaji pouze starnouci feholnice a pacienti psychiatrické 1écebny. Celé misto budi dojem
rozkladu, zmaru a zapomnéni. Zchatraly kostel a klaster, prilehly hibitov, pusty poutni vrch.
Diky rozsahlym a detailnim popisnym pasdzim pted ndmi toto prostfedi vystupuje velmi
plasticky: ,,Ted z néj byla pustina se zdusanou hlinou kolem vyschlé kasny, o niz se opiralo torzo
rezivéjictho vozu s jedinym kolem. Sloupy ambitu i fasada hornich pater byly stejné jako vnéjsi
zdi klastera rozdrdsané loupajici se omitkou, okna zaslepend zatlucenymi prkny. V rozich dvora

byly pripevnéné omselé rozhlasove tlampace.* (Tuckova, 2022, s. 28).

Obec Bild Voda je skute¢na, nachazi se v nejsevernéj$im cipu Ceského Slezska.
Zazracny vrch Mariahilf bychom vsak v jeji blizkosti hledali marné, lezi o témet 50 kilometrt
misto prenést nad Bilou Vodu: ,,Nechtéla jsem ctenari kazit zazitek tim, Ze bych popisovala dvé
od sebe vzdadlena mista, to by vyrazné narusilo strukturu pribéhu. (...) A jestli by bylo mozné
popsat osudy internace reholnic bez toho, aniz by se pobliz klastera nachazelo poutni misto?
Urcité ano, ale to by uz nebyl roman. Poutni misto se zdzracnou marianskou sochou totiz
umoznuje vybudovat situace, které ctendre odpoutaji od reality a vtahnou primo do svéta

fantazie.* (Rozboftilova, 2022).

Ryze smyslené jsou pak obce Ruslava — Lenino rodisté — a Tichnov, odkud byly Evarista

s Tobii pfevezeny do Bilé Vody.

3.6 Jazyk dila

Autorsky styl Katefiny Tuckové Cerpad ze vSech vrstev Ceského jazyka. V pasmu
vypravéce a fiktivnich dokumentech pievladd jazyk spisovny. Vytfibenym jazykem se
vyznacuji zejména dopisy otce Staubera: ,,Veézte, Ze Vasi velkorysosti si nesmirné vazim, nebot
— jak zajisté vite — ac vekem stale pomeérné mlad, utrapy z lagru dachauského poznamenaly mou

schranku teélesnou natolik, zZe jsem se jiz chystal uverit svym lékarum, Ze v tom neduhy
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souzeném, bélovlaséem kmetovi, ktery se tam ze mne stal, nezbylo nic, ¢cim bych mohl byt
ostatnim platny, a ze mi nezbyva nez v ustrani ocekavat hodinu svou posledni.* (Tuc¢kova, 2022,
s. 62). Pasmo postav vyuziva spiSe jazyk hovorovy a nespisovny, vcetné vulgarismii nebo

slangu.

Pro dila Tuckové je typickd snaha o diferenciaci mluvy jednotlivych postav. Kromé
cestiny proto zaradila autorka do Bilé Vody také promluvy ve slovensting, ,,Budte sudruhom vo
vlade vdacneé, Ze pre vas nasli toto rieSenie.” (s. 51), a polsting, ,,7o nie Bog, to cztowiek czyni
zto!*“ (s. 103). V dopisech patera Staubera a spisech biskupa Felixe najdeme rovnéz vyrazy
z latiny, naptiklad ,,contra auctoritatem Ecclesiae* (s. 86) Ci ,,episcopus in spiritualibus pro
tota* (s. 389). Sestra Bohdanka ve svém vypravéni hojné pouziva slova z romstiny: ,,stariben
(s. 211), ,.diline* (s. 224), ,.,gadzo* (s. 228). V souvislosti s tzv. ,,vézeiiskou univerzitou*, kde
se trestankyné svépomoci vzdélavaly v riznych oborech, se objevuji také slova francouzska:

,»C est délicieux, ma chérie® i ,,soupe a [’oignon* (s. 212).

Za Ucelem ozvlastnéni romanového jazyka je v Bilé Vode uzita fada uméleckych
prostredkti. Tropy jsou v textu zastoupeny zejména personifikaci — ,,paprsky bodaji* (s. 11),
»cesta se plazi‘® (s. 15), ,,zarivky se rozmzikaly* (s. 115), ,,kudrny poskocily* (s. 298). Z oblasti
figur vyuzivd Tuckova fecnické otdzky, imitujici zamysSleni: ,,Proc ji tehdy proboha nékdo
nezastavil?* (s. 142), ,,Proc hita kazdé slovo, které k ni pres zahradu prinese vanek, proc¢ po

pésiné nepokracuje k lesu, kdyz jesté pred chvili tolik touzila po samote?* (s. 261).

Velmi hojné autorka pouZiva také ptirovnani: ,,svirala ji jako smrtka nabrousenou kosu
(s. 172), ,zira na né jako hladové décko na vylohu se sladkostmi* (s. 261), ,,hadka prudka jako
povoden‘ (s. 341).

V romanu se objevuje mnozstvi vulgarismu, naptiklad ,.sracky* (s. 224), ,,pojebany*
(s. 304), ,,Ukaz picu!* (s. 347), ,,coura* (s. 419) ¢i ,,Zhebni, ty kurvo jednal!* (s. 539). Typické
jsou pro Bohdancino a Janovo pasmo, ve vztahu k feholnicim je vSak pouZivaji i n€ktefti

predstavitelé kolaborantské cirkve.

Zajimavé je rovnéz vyuziti vézenského slangu: ,.filcunky*, ,,bacharky* nebo ,.korekce*

(s. 253).

Déle Tuckova pouzivd mnozstvi cirkevnich termint: ,refektar* (s. 24), ,Skapulir

(s. 60), ,,lavator (s. 159), ,relikviar (s. 219), ,,konsekrace* (s. 383).
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3.7 Charakteristika hlavnich postav

Lena

Postavou, zjejiz perspektivy sledujeme vétSinu déje, je Ctyficatnice Magdalena
Lagnerova. Do Bilé Vody prichazi jako ateistka, k cirkvi a vife nema zadny vztah. Klaster Lena
vnima pouze jako ukryt pied okolnim svétem, misto, kde se ji nikdo na nic neptd. Vici svému
okoli je nete¢na, nejevi o nic zajem. Radéji se uzird bolestnymi vzpominkami a chuti na alkohol.
Reholnicim se snaZi vyhybat ajakoukoliv jejich snahu o sblizeni kvituje kousavymi

poznamkami. Oceni proto, kdyz mlze o samot¢ pracovat v klasterni knihovné.

Zatimco Lena tfidi staré dokumenty, odkryvéa se postupné pred ndmi jeji temnd minulost.
Vlastni rodice ji opovrhovali, nebot’ si misto dcery piali syna. V zoufalé snaze dat jim
vytouzené¢ho dédice prodélala Lena faleSné téhotenstvi. Nasledné byla rodi¢i umisténa do
psychiatrické 1éCebny, coz jeji pocit selhani jesté umocnilo. Osamocend, zlomen4, touzici po
lasce a blizkosti, zacala po propusténi davat své télo cizim muzim: ,,Potiebovala jen chvili
s nekym byt. Prekrocit tu neviditelnou hranici, kterd ji délila od ostatnich lidi, citit teplo ciziho
tela, primknout se k nekomu na Spinavych zachodcich baru anebo v nedalekém hotelu, a nad
ranem utéct a skoncovat s tou prilisnou blizkosti rychleji, nez se ji tvar jejiho spolecnika vtiskne
do pameti.*“ (Tuckova, 2022, s. 261). S n¢kterym z nich se ji podafilo ot€hotnét, za coz byla
rodici vzata na milost. Po porodu si vSak nebyla schopnd k synovi vypéstovat vztah, laska pro
ni byla citem pfili§ bolestnym. Lena opét selhala, zklamala, a s timto védomim se zacala utapét
v alkoholu. Z toho diivodu ji rodi¢e od syna odsttihli, idajn€ pro dobro vSech. Teprve po jejich
smrti mé€la moznost najit si k Tondovi znovu cestu — bylo vSak uz pozdé€. On o to nestal. Lenina

beznadégj vyvrcholila poté, co omylem zavinila synovu smrt a pokusila se o sebevrazdu.

To vSechno vypovi zhroucend Lena po utoku ,,bestie Evaristé. Ackoliv si to nerada
pfiznava, jako by z ni stara feholnice slovy ,,Pan odpousti i tobé* (Tuckova, 2022, s. 237) siala
tézké bfemeno. Ziejmé i1 proto se Lena zacind sestrdm pomalu otevirat a ochotné naslouché
jejich zZivotnim piibéhim. Vici vSemu boZskému a nadpfirozenému vSak zistava silné
skepticka: ,,Stejné jako nevérila, Ze Evarista je v néjakém mystickém spojeni s Pannou Marii.
Nesmysl! (...) Ostatné, kdyby Panna Maria existovala a kdyby nad Evaristou navic skutecné
drzela ochrannou ruku, tézko by pripustila, aby tu ted reholnice Zily v tak katastrofalnich

podminkach.” (Tuckova, 2022, s. 257-258).

Zazrak na vrchu Mariahilf, jehoz je svédkem, se stane diilezitym meznikem v Leniné

dosavadnim zivote. Utece z Bilé Vody, aby se vyrovnala se svou minulosti. V rodném baréaku,
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symbolu vseho jejiho utrpeni, sama sobé konecné odpusti. Zaroven si uvédomi, Zze navzdory
prvotni averzi ji feholnice stacily pfirtist k srdei, a rozhodne se jim po letech bezpravi vydobyt

spravedlnost. Evaristu dokonce nazve svou pfitelkyni.

Navzdory veskerému charakterovému vyvoji, jimz postava Leny projde, je konec jejiho
ptibéhu pomérné té¢zko uveétitelny. Ateistka, kterd po cely zivot vnimala kiestany jako ,,bytosti
nachazejici se na nizsich prickach evolucniho vyvoje* (Tuckova, 2022, s. 113), se stava novou
matkou predstavenou fadu Anez¢inych panen. Nezbyva nam vsak nic jin¢ho, nez tento zaveér

piijmout a respektovat.

Evarista

Kli¢ovou postavou romanu je bélovodska hrobnice Eva Ralska, feholnim jménem
Evarista. Autorka se pifi tvorbé této svérdzné hrdinky inspirovala dvéma Zenami. Jiz
zminovanou knézkou Ludmilou Javorovou a jistou anonymni feholnici, ktera roku 1954 vetejné
deklarovala sviij nesouhlas s rezimem a odmitla se ucastnit voleb. Jméno postavy zvolila
Tuckova ziejmé ze symbolickych divodi. Eva mize odkazovat k biblické pramateti, Evarista

pak ke sv. Evaristovi, jednomu z historicky prvnich papezii (Dékanat Jesenik, 2022).

V péci fadu Anezc¢inych panen se Evarista ocitla ve veéku tfi let, jeho legitimni ¢lenkou
se stala hned po dovrSeni plnoletosti. Oblacku absolvovala roku 1950, t&sné pfed vypuknutim

,»Akce R*, spolu s novickou Tobii. Prave z jejiho deniku vyvstava Evaristin obraz nejztetelnéji.

Narozdil od ostatnich feholnic, jeZ internaci snaseji pokorné, Evarista rebeluje. Troufala
a prostorekd, popuzuje proti sobé zkorumpované cirkevni hodnostare, které nevaha hlasité
usvédcovat z htichii: ,,Nikdo nemuize slouzit dvéma panum, protoze jednoho bude nenavidet
a druhého milovat, k jednomu se prida a druhym pohrdne. NemiiZete slouzit Bohu i majetku!*
(Tuckova, 2022, s. 84). AnezCiny panny i1 bélovodsky pater Stauber nad ni sice drzi ochrannou
ruku, z jejich ust vSak zazniva také kritika: ,,.Svéhlava, prudka, bez potiebné pokory, nemluvée
o poslusnosti, nevesta Kristova, ktera to ma s Panem Jezisem vidycky raz dva vyrizené, pry na¢

ty ciraty, kdyz ma pro ni tolik prace.“ (Tuckova, 2022, s. 105).

Navzdory vzpurnosti, jiz f4d casto dostavd do problémd, je sestra Evarista mezi
ostatnimi feholnicemi respektovana a oblibend. Tobie si ceni piedevsim jeji ochoty, laskavosti
a mimotradné vnitini sily, s niz zvlada veskera ptikofi. Svleceni z roucha, ztrata syna ani kruté
zachazeni, jemuz byla podrobena ve vézeni, ji nezlomi: ,,7a nikdy neklopila oci, ta se nikdy

netrasla. Nehnuly s ni ani stéhunky, ani filcunky, nehnul s ni vyprask, zakaz vyhod ani vétsi
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pridel prace, nehnula s ni korekce, nehnulo s ni nic.* (Tuckova, 2022, s. 253). Naopak se zda,

jako by s kazdou ranou osudu Evarista silila a zaroven rostla v o€ich ostatnich.

Z jejiho vézenského spisu se dozvidame, ze mezi ostatnimi trestankynémi ma dobrou
povést. Evaristu uznavaji dokonce i ty, které nejsou véfici, zejména pro jeji ochotu pomahat
a schopnost stat si na svém. Tobie ostatn¢ piSe, ze Evaristu si musi zamilovat téméf kazdy,

s kym pfijde do styku.

To ovsem zpocatku rozhodné neni ptipad budouciho otce Jana: ,,Nesnasel ji, ten jeji
bohorovny klid a trpelivost, nesnasel ji, a kdykoliv mél prilezitost, daval ji to najevo.* (Tuckova,
2022, s. 342). Zadna z jeho podlosti viak s Evaristou nehne. Tato vyjimeéna feholnice otevie

vzdorovitému mladikovi své srdce a pfivede jej na cestu boZzi.

Podobné ovlivni Evarista zivoty fady dalSich postav — mnohdy dokonce prostfednictvim
zazraki. Do Bilé Vody pfivola boufi a zaZene tak skupinu vyrostki, ktefi sestry ohrozuji. Pfi
pozaru klaStera zacne znicehonic siln€ prset. Zda se, jako by feholnice dokézala ¢ist mySlenky.
A nakonec obraz, ktery v nds mize vyvolat otazku, neni-1i Evarista skutecné svata. Ve vézeiiské

cele se vznese ke stropu, zatimco z ran ptipominajicich stigmata ji prysti krev.

Vsemi témito vlastnostmi jako by Evarista byla pfedurcena kné€Zskému poslani: ,,Co
jejim homiliim chybi na vzletnosti, bohaté nam vraci vielosti. Tak jak to umi jen ona — hnéte
nase unavend a ztvrdla srdce domékka, z jejich slov hieje laska, cisi nadéje.” (Tuckova, 2022,
s. 510). Az na to, ze ji jako Zen¢ knéZstvi nendlezi. Z podstaty jeji povahy vSak nemtzeme
ocekavat, ze by se nechala svazovat pravidly ani zastraSit exkomunikaci: ,,Potreba téch, které
klepaly na fortnu, by ji to nedovolila.* (Tuckova, 2022, s. 635). Rozhodne se proto praktikovat

dal, a to navzdory hrozicimu nebezpeci.

Evarista 1 ve véku osmdesati let, kdy se s ni setkavd Lena, ziistava stejna. Stihla,
s mélkymi d’olicky ve tvarich a hlasem zhrublym koufenim. Navzdory télu poznamenanému

vékem je jeji duSe stale nezdolnd. StateCné sndsi 1éta trvajici Ustrky, pfesvédcena o tom, Ze

nakonec se sestry — a knézky — dockaji vSeobecného uznani.

Rozlouceni s touto postavou je témét mysticke, ostatné stejn€ jako ona sama. ,,Nekdy
musi néco zemrit, aby se mohlo néco noveho narodit.” (Tuckova, 2022, s. 667), pronese,

zatimco jsme svédky jejiho posmrtného zjeveni.
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Tobie

Posledni z trojice ustfednich postav je matka Tobie, s niz se seznamujeme zejména

prostiednictvim jejich denikovych zaznamt.

Tobie do fadu AnezCinych panen vstupuje ve stejné dob¢ jako Evarista, kterd se zahy
stava jeji nejlepsi pritelkyni. Povahové se vSak od sebe novicky lisi jako den a noc. Tobie je
mnohem pasivnéjsi, svou nespokojenost s rezimem rad¢ji svéiuje deniku, nez aby ji davala
vetejné najevo. Ackoliv Evaristinu vzdorovitost Casto kritizuje, ve skrytu duse ji obdivuje.
Ptitelkynino odhodlani totiz Tobii dodava silu: ,,S fou prostorekou holkou po boku neni zZadné

brimé tak tezké, aby se nedalo unést.”“ (Tuckova, 2022, s. 107).

Poté, co v disledku nehody Tobie pfijde o ruku, za¢ind se utapét v sebelitosti. Evaristin
bezmezny optimismus — ,,S jednou rukou se da délat skoro vsechno. Vzdyt ti zbyla ta prava!*
(Tuckova, 2022, s. 139) —ji nejprve rozzlobi. Brzy v§ak oceni, ze kvlli zranéni se alespont mize
vratit ke svému fadu do Bilé Vody. Zde se coby pomocnice matky pfedstavené zméni v aktivni

bojovnici proti komunistické moci.

Jakmile za¢nou do klaStera prichdzet Zeny, které jako by z krimindlu posilala Evarista,
projevi se dalsi velky rozdil mezi ni a Tobii. Zatimco v Evaristin€ srdci je misto pro kazdého,
Tobie tak snadno neodpousti. Hlavné vici byvalé dozorkyni Saulové je zprvu velmi nedivétiva.
Podobné skepticka je také k podivinskému biskupu Felixovi a jeho snaze svétit Zeny na knéze.
Uznava vsak, Ze Evarista se pro knézskou €innost dokonale hodi, a snaZi se ji vS§emozné

podporovat.

Po Evaristiné exkomunikaci Tobie propadd chmuram: ,,7olik let. Tolik let prdace —
a k nicemu. Ten, ktery pro nds byl celé ty roky skalou, o niz se opiraly nase nadéje, ten, ktery
byl pramenem svobody, nas pouhymi par slovy — hodil pres palubu. Bylo mi, jako by mé proud
unasel do ¢im dal vetsi hloubky a ja — stizena nahlou paralyzou — nesnaZila jsem se o jediné
tempo, o jediné machnuti ruky. (...) Byla jsem prazdna a slaba jako hadrova loutka, z niz se
vysypaly piliny, a jediné, o co jsem stala, byl — pokoj. Ode vsech. I od ni.* (Tuckova, 2022,
s. 628-629).

Jeji melancholie a hotkost jsou jeSt€ umocnény Ustrky, kterym musi feholnice Celit i po
revoluci. Zacind navic trpét stafim a demenci, jeZ z ni nakonec udélaji pomatenou trosku
odkézanou na pomoc ostatnich sester. Tobiinou labuti pisni je jmenovani Leny novou matkou

piedstavenou.
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3.7.1 Vedlejsi postavy

Leopold Plojhar

Ptestoze je Leopold Plojhar v Bilé Vode postavou spise okrajovou, rozhodli jsme se mu
v této podkapitole vénovat pozornost. Plojharova diilezitost spociva ve skutecnosti, ze jeho
zasluhou byly nezkompromitované cirkvi zachovéany ostatky svaté Anezky Ceské. Ackoliv po
reformé¢ procesu svatoreceni z roku 1983 jiz nebylo tfeba ostatkli kanonizované osoby, méla
jejich existence velky vyznam predevs§im pro romanovy fad Anez¢inych panen.

Je vhodné zminit, ze Leopold Plojhar byl silné inspirovan skute¢nou osobou, a to
nékdej$im ministrem zdravotnictvi Josefem Plojharem.

StéZejni informace o postavé se dozvidame z dopisu, ktery bélovodsky pater Stauber
adresoval roku 1951 arcibiskupu Saldovi. Plojhartv piibéh za¢ina v bohosloveckém seminafi,
kde se pro svou pili, bystrost a zvidavost zahy stava nejnadéjnéjs§im zakem. Uz tehdy vsak
vyplouvaji na povrch i temnéjsi strdnky jeho osobnosti: ,,Pro svij prospéch by podstoupil
leccos.” (Tu€kova, 2022, s. 88). Plojharova vypocitavost se silné projevi behem véznéni
v nacistickém koncentra¢nim tabofe Dachau. Zde se ptihlasi k poloviné némecké krve, aby si
mohl narokovat lepsi zachazeni, a za¢ne spolupracovat s komunistickym odbojem. Od ostatnich
knéZi se pro jejich idajnou necinnost odvrati, pfistoupi dokonce ke kupceni s jejich Zivoty. Po
osvobozeni je svym nékdej$im ucitelem charakterizovan slovy: ,.Leopold Plojhar dozajista
ucini cokoliv, aby ten strasny strach, jaky zazil v nacistickém lagru, uz nikdy neokusil, spoji se
s jakoukoliv silou, zaproda dusi klidné i samotnému d'ablu, jen pokud bude védeét, ze ho pred
podobnou hriizou, jiz ho cirkev nechala napospas, napristé ochrani.* (Tuckova, 2022, s. 96—
97).

Po vélce se Plojhar stdva ministrem zdravotnictvi a pfedsedou Mirového hnuti
katolického duchovenstva®. Jako tzv. pokrokovy knéz horlivé spolupracuje s komunistickou
moci, ale je zjevné, ze tak Cini ze strachu: ,,Masarykovu ani Slanského chybu ja opakovat
nehodlam!*“ (Tuckova, 2022, s. 183). Nenechavéa se svazovat cirkevnimi regulemi, holduje
alkoholu, rad hovoii o Zenach. Potrpi si na lichotky a projevy tlcty v souvislosti se svymi
funkcemi.

Béhem meénicich se poméra 70. let Plojharova moc a popularita postupné upadayji.
Z ministerského kiesla je sesazen, aby jako ,.exponent starych Cast* nedrazdil lid. Kdysi

nejmocnéjsi muz ceskoslovenskeé katolické cirkve se stdva bezvyznamnym poslancem. Po smrti

3 Hnuti, jehoz prostiednictvim KSC v letech 1950 — 1968 prosazovala svou politiku v fimskokatolické cirkvi.
V cele hnuti stali tzv. mirovi knézi, spolupracujici s komunistickym rezimem.
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otce Staubera jej navic sziraji vycCitky svédomi, nebot’ zjevné tusi, kdo mél prsty v paterove
podezielém umrti. To vSe se projevuje i na jeho vzhledu: ,,Pohubl, ramena mu poklesla,
v zadech byl nahrbeny, jako by se viacel s néjakym tézkym bremenem, a cerny oblek, ktery mu
pod krkem i tentokrat spinal knézZsky kolarek, na ném témeér visel. Nejvetsi promeény vsak
doznala jeho tvar — odulé lice mél protkané siti cervenych zilek a od nosu k bradé se mu do nich
zarezavaly hluboké ryhy, strhavajici s sebou koutky ust a propiijcujici mu vyraz horkosti
a nestraveného zklamani.” (Tuckova, 2022, s. 443).

Nakonec se Plojhar jevi jako pouhy stin svého n¢kdejSiho ja — zchatraly, smésné
bezmocny, opovrhovany fadovymi véticimi 1 svymi chlebodarci, paralyzovany strachem.
Tomuto smutnému vyc¢tu navzdory vSak vykona skutek, jenz ma jako jediny dobry pfipadnout
na misku vah pred Bozim soudem. Sd¢li otci Janovi, Zze béhem archeologického prizkumu
Anezského klastera byly nalezeny ostatky jeho zakladatelky. Plojhara nasledné UV KSC
povértil, aby se postaral o jejich likvidaci, coz poslanec vykonal jen zcasti. Popel vznikly
spalenim Anez¢inych kosti ukryl a nakonec poskytl k dispozici Anez€inym panndm.

O tragice Plojharovy postavy nejlépe vypovida jeho smrt. Béhem navstévy sovétského
velvyslanectvi dostane infarkt, nacez je nenapadné odklizen do kumbdlu na kostata. Zde se
,tovaryS¢ pop* dlouho zmitd ve smrtelnych kiecich, zatimco vyznamnéjsi soudruzi bujate

oslavuji vyro€i fijnoveé revoluce.

Rudolf Havraj

Leopolda Plojhara vykreslila autorka jako postavu rozporuplnou, k niZ muizZeme
nakonec pocit'ovat néco jako soucit. Zato Rudolf Havraj, jehoZ pfedobrazem se stal hlavné
olomoucky biskup Josef Vrana, je prezentovan vyloZzené negativné.

Zastavme se nejprve u pifijmeni romdnového biskupa. Tuckova zjevné vychéazela ze
slova ,havran®, aby evokovala asociaci s piijmenim Vrana. Do knihy se navic v lehce
pozménéné formée rozhodla zatadit baseni Ivana Martina Jirouse, jiz o Vranovi sloZil.

»V bélostné rize biskup Vrana
veri tak, jak mu veri strana.
Nez trochu je mi s podivem,
Ze pri mSi svaté misto kiizem
nezehna srpem a kladivem.*
(Jirous, 2006, s. 77)
Aby smysl basn¢ ziistal nezménén, rozhodla se autorka ,stranu“ nahradit slovem

,»partaj”. V kombinaci s pfijmenim ,,Havraj* tak vznikl pozadovany rym.
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,V bélostné rize biskup Havraj,
veri tak, jak mu veri partaj.
Nez trochu je mi s podivem,

Ze mi pri msSi svaté misto krizem
nezehna srpem a kladivem.

(Tuckova, 2022, s. 483)

»INejvetsim mysteriem iniquitatis, tajemstvim zla, je, Ze miva tak prijemnou tvar.
(Tuckova, 2022, s. 382). Tato slova mladého Rudolfa Havraje dokonale vystihuji. Mezi
soudruhy, feholnicemi i lidem proslul atraktivnim zevnéjskem, pod nimz se vSak skryva duse
prohnild a bezbozna. Na post dékana byl dosazen na piikaz shora, nikoliv rozhodnutim
konsistoe. Do Bilé Vody pfichazi s pochybnou povésti — udajné sem byl prelozen kviili
nezdravému pomeéru k mladezi. Neni také Zadnym tajemstvim, Ze stejné¢ jako ministr Plojhar
nedbd zavazkid plynoucich z knézstvi. Se Zenou vychovava dva syny, na dékanstvi navic
zaméstnava nezletilou hospodyni. Oficidlni cirkvi vdéci za to, ze nad nim navzdory vSem
mravnim pokleskiim drzi ochrannou ruku a umeta mu cestu k moci. Havraj je na oplatku
ochoten uvést do praxe vSe, co je mu vy$$imi instancemi ptedlozeno.

Na vétsinu bélovodskych udéla dékaniiv Sarm dojem, Evaristu, Tobii ani patera Staubera
vSak neoklame. VSichni tfi poznaji, Ze ,,vice nez prospéchu svého stada hledi si tento bezboznik
vyhod, které mu plynou z prizné statniho urednictva‘ (TuCkova, 2022, s. 383).

Poté, co je Havraj jmenovan komisafem klasteri a poutnich mist, zaéne osnovat zkazu
jak feholnic, predev§im AneZ¢inych panen, tak posvatného vrchu Mariahilf. JelikoZ ma své lidi
vSude, zajisti pfevedeni kaple ndrodnimu podniku Rudné doly, pfi¢emz dojde ¢irou nahodou
k op€tovnému zmizeni Mariiny sosky. To mu vSak nestaci.

Provokovan Evaristinym knéZstvim, prosazuje vici sestram ryze radikdlni postup:
»Tech par potvor jsme mohli mit uz davno z krku, kdyby zde byla viile, ale protoze tato zde neni,
protozZe mi stale svazujete ruce, pachaji podvratnou cinnost v mé diecézi dal.* (Tuckova, 2022,
s. 620). RovnéZ otazku nalezu ostatkii Anezky Ceské by se na rozdil od Plojhara nezdrahal
okamzité vytesit jejich zlikvidovanim.

Biskupova smrt je rovnéZ symbolicka — praskne mu srdce toho veéera, kdy v Rimé& dojde
ke kanonizaci Anezky Ceské. Snad se tim vyplni proroctvi, jimz Evarista Havraje kdysi
varovala, totiZ Ze Anez€ini neptatelé nepieziji jeji svatofeceni.

Nenavist, jiz Havraj choval vici Evaristé, zdédi 1 jeho synové. Presvédceni, Ze feholnice
mohla za biskupovo umrti, rozhodnou se pomstit. Evaristino auto vytlaci ze silnice do sradzu
prave oni.
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3.8 Motivy

Motiv je nejmensi vyznamovou jednotkou v tematické vystavbé literarniho dila, jiz
nelze dale délit (Kr¢; Zbudilova, 2012). Katefina Tuckova v Bilé Vode pracuje predevSim

s motivy zenského knézstvi, Zenské emancipace, odpusténi a viry v Boha.

Zenské knézstvi

vvvvv

odporuje kanonickému pravu. Tuckova vSak v knize prostfednictvim tajného biskupa Felixe,
inspirované¢ho skute¢nou osobou, predkladd mnozstvi padnych argumenti pro vétsi zapojeni
zen do cirkevni praxe. Rozebira aspekt historicky, teologicky, kulturné-antropologicky

a pastoracné-sociologicky.

Piedné Felix upozoriuje, Ze svéceni Zen ve skutecnosti vychazi z tradice, nebot’ JeZi§
vyzdvihl Zeny na Groven muzi a ucinil je soucasti své druziny. Po ukiizovani to byly pravé
zeny, vedené Marii Magdalskou, jimz se Jezi§ zjevil a vyslal je zvéstovat radostnou zpravu
o zmrtvychvstani. Kromé téchto prvnich ,,apostolek* jsou zminovany také manzelky knézi, jez
Casto zastavaly role nejvysSich predstavenych lokalnich cirkvi. Pozdé&ji se ovSem zacaly ozyvat
hlasy, pozadujici vylouceni Zen — hfiSnych a necistych bytosti — z vedeni cirkve. V 11. stoleti
byl do kodexu kanonického prava zanesen rezultat, podle n€jz se knézem muze stat pouze muz.

Jedin¢ on totiz na zemi muze piedstavovat Krista. Biskup Felix vSak zdlraznuje, Ze toto

pravidlo vyslo z historickych, nikoliv vérou¢nych diivodi, a 1ze je proto rozporovat.

Aspekt teologicky poukazuje na fakt, e ke knéZstvi povolava sam Bith. Clovék — muz
i1 Zena — rozhodnuti pfijme, nebot’ se v ném automaticky rodi neutlumitelnd touha bozi vili

naplnit. Cirkevni exponenti nemaji pravo v tomto Bohu odporovat.

Z hlediska kulturné-antropologického nelze vzhledem ke stavu moderni spolecnosti
vnimat Zenu jako bytost, jez potfebuje muzské vedeni. Pro¢ by tedy Zeny nemohly byt
sobéstacné také v oblasti cirkve? Felix zohlediiuje i praktickou stranku véci. Pro Zeny bude jisté

piirozengjsi a snazsi, svéfovat se se svymi starostmi knéZce, kterd jim 1épe porozumi.

Nakonec biskup Felix pfipomind, Ze v dobé nesvobody a utlatovani cirkve se Zeny
velmi vyznamenaly. Organizovaly, bojovaly a trp€ly spolu s muzi, mnohdy dokonce vice nez
oni. Pro¢ by mély v internacnich stiediscich, kam statni moc posild pouze provéiené

a zkorumpované knéze, riskovat svou spasu?
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Biskupu Felixovi (romanovému i skutecnému) se podafilo uvést myslenku Zenského
knézstvi do praxe. On i jeho knézky se vSak museli potykat s nepochopenim a odporem
fadovych véficich. Tradice muzi-knézich je v fimskokatolické cirkvi dodnes natolik

zakofenéna, ze bude jisté stat jesté mnoho usili, aby si knézky vydobyly své misto na slunci.
Zenska emancipace

Motiv knézek vychazi z konceptu Zenské emancipace. Bélovodské feholnice Ctenari
dokazuji, ze muze ani jejich pomoc nepotiebuji. Poté, co byly v pustém pohranici izolovany od
okolniho svéta, navic bez farare a odkazané na dobrou vili soudruhii z cirkevniho odboru, vzaly
véci do vlastnich rukou. Sestry, které umély zednicit, chatrajici klaster opravily, ty vytvarné
nadané jej dokonce opatfily freskami. Aby se v zimnich mésicich, kdy je cesta do Bilé¢ Vody
prakticky nesjizdna, nemusely doprosovat zdsobovani, vysazely v rajské zahrad¢ zeleninu
aovocné stromy, zacaly chovat zvifata. Prostfednictvim Evaristy si rovnéz, a¢ nelegalné,

zajistily knézské sluzby. Muzam, v ¢ele s Rudolfem Havrajem, se feholnice zlomit nepodafilo.

Z moci muzi se vymanily také postavy Agnieszky a Leny. O mladé¢ Polce vzdy
rozhodovali jini — otec, bratfi, jeji snoubenec Macek. Ve chvili, kdy se Agnieszka dozvédéla, ze
je t&hotnd, se jim viak vzepiela. Utekla z domu, na vlastni pést se vydala do Ceska na potrat
a poté nasla utocisté v Bilé Vod¢. Mezi feholnicemi, jeZ ji neodsoudily a vlidné ptijaly do své
komunity, nasla své misto. Lena pak béhem pobytu v klastete pochopila, Ze k pocitu naplnéni

v Zivoté nepotiebuje muZe ani jejich uznani.
Odpusténi

Dalsim dualezitym motivem roméanu je odpusténi. Tento motiv je spjat piedevsim
s hlavni hrdinkou, jeZ trpi vyc¢itkami svédomi kvili smrti syna. Lena se nenavidi za to, co
zpusobila, nejradé€ji by byla mrtva. Kdyz ovSem jeji pokus o sebevrazdu selze, vsugeruje si, Ze
zivot pro ni ma byt trestem. Navic v ni pfetrvava trauma z détstvi, protoze se ,,drala na vzduch
tak dlouho, az se jeji bratr udusil“ (Tuckova, 2022, s. 103), coz ji predevSim otec nikdy
nepfestal vycitat. Rodi¢e zklamala i prodélanym faleSnym te€hotenstvim. Utdpi se proto
v bolesti a je pfesvédcena o tom, ze odpusténi si nezaslouzi: ,,Je odsouzena putovat jako Zivouct
mrtvola, lidska schranka po okraj naplnéna bolestnou ztratou a neodpustitelnym selhanim.*
(Tuckova, 2022, s. 58). Teprve po divérném rozhovoru, ktery vede s Evaristou, si Lena za¢ne
uvédomovat, Ze ve skutecnosti vinna neni. Bratrova smrt, pseudocyesis, Tondovo umrti — to
vSechno byly jen nestastné ndhody. K uplnému odpusténi sob¢ samé vSak Lena dospéje az na

samém konci Bilé Vody.
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Motiv odpusténi je dilezity také v pribéhu Evaristy. Navzdory vSemu, co si za léta
totality vytrpéla, nechova feholnice vii¢i svym nepfatelim zast. Napiiklad krutou vézenskou
dozorkyni Saulovou, jez se vyzivala v jejim utrpeni, je Evarista dokonce ochotna bez vétSiho
vahani ptijmout do tadu: ,,70 byla cela Evarista. Budoucnost necekané navstevnice mohla znicit
jedinym posunkem, jimz by si s matkou Benignou pripomnély poniZeni, kterému je Saulova léta
s poZitkem podrobovala, vSechny ty kifivdy a prikori, které si obzvlast na ni schvalné vymyslela,
ale ona — udeélala pravy opak.” (Tuckova, 2022, s. 315). Stejn¢ tak vzala pod sva kiidla také
referentku Telickovou, kterd na internované sestry roky donasSela. Poté, co ji a jeji déti zacal

ohrozovat manzel, byla feholnicemi nejprve ukryta, poté ubytovana v kléstete.
Vira v Boha

Motivem, ktery ptirozené prostupuje celou Bilou Vodou, je vira v Boha. Ta je v knize
nahliZzena z perspektivy postav odjakziva véticich i k vite piivedenych. Zatimco pro feholnice,
patera Staubera a vysoké cirkevni pfedstavitele je vira nezbytnou soucasti Zivota, postavy jako
Lena, Jan nebo Paulita ji zprvu opovrhuji. Teprve zazraky, jichZ jsou svédky, je ptivedou na
cestu bozi. Zminovana trojice dokonce vstoupi do fadu. Obzvlast' v ptipad¢ sestry Paulity je

vSak toto rozhodnuti pomérné tézko uvéfitelné.

Paulita, ateistka a vyucena obuvnice z chudé rodiny, v Zivoté touZila po jediném. Dostat
se z dvoupokojoveého domku, v némz se tisnila s otcem a ¢tyfmi sourozenci. Zatimco ve fabrice
by si na vlastni bydleni vyd¢lala jen tézko, prace u vézenske ostrahy nabizela sluzebni byt hned
pfi nastupu. Paulita nevéhala. Po pouhém roce, s naucenymi stranickymi hesly a pouckami,
nastoupila soudruzka Saulovd do sluzby v krimindle. Zde si brzy ziskala povést jedné
z nejsadistictéjSich dozorkyn. Opild ni¢im neomezenou moci, vyZzivala se v utrpeni ,,vSech téch
vesnickych i méstskych zbohatlic, které jesté nedavno bez milosti draly kiizi z obycejnych,
udrenych lidi, jako byl jeji tata* (Tuckova, 2022, s. 253). Libilo se ji, kdyZ z ni vézenkyné mély
strach — v§echny, aZ na jednu. Evarista se nebala. KdyzZ ji Saulova zavtela do cely s kriminalnici
odhodlanou pro vyhody zabijet, ochrédnila feholnici samotna Panna Marie. Poté, co tento zazrak
Saulova spatiila, zménil se jeji Zivot navzdy. Ze zaméstnani dala vypoveéd’ a celych sedm let se
snazila vyrovnat s tim, co vidéla. Nakonec, roku 1968, vstoupila do f4du Anez¢inych panen

jako sestra Paulita.

V letech 1950 az 1988 fehole v zdsad€ nemohly pfijimat nové €lenky. I v uvolnéné
atmosféte 1éta 1968 mély Sanci pouze postulantky, jez projevily zéjem o fadovy zivot do roku

1950. Vstup byvalé ptislusnice komunistickych bezpecnostnich sil do bélovodského klastera,
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jenz se nachazel pod pfisnym statnim dohledem, je podle Stanislava Balika (2022) jednoduse

nemozny.

Je pravdépodobné, Ze po zkuSenosti se zazrakem by Saulova zacala véfit v Boha,
ptipadné dochazet do kostela. Domnivame se vSak, ze vstup do fadu je v piipad¢ této postavy
nevérohodny, obzvlast uvédomime-li si, jakou nendvist k feholnicim ve vézeni chovala. Je také
otazkou, zda by dozorkyné, jez konkrétnim sestram léta ublizovala (a mnohdy dokonce
usilovala o zivot), vliibec byla do jejich fadu pfijata. Tuckova nicméné véfi, ze ano. A tak je to
pravé Evarista, ktera je ochotnd Saulovou piivitat v fadu 1 ve svém srdci, ackoliv toho od ni

vytrpéla nejvice.

V ptipadé Jana pusobi obrat na viru i1 vstup do fadu o néco ptirozenéji. Jan ptichdzi do
Bil¢ Vody jako mladik, jenz nezna své rodice a hledd sdm sebe, navic poté, co se zapletl se
Spatnou partou. K vife v Boha jej ptivede Evaristou vykonany zazrak, nacez nalezne své poslani
v knéZstvi. Obdobné je tomu u Leny, presvédcené ateistky, kterd je po smrti syna zoufala a tape
zivotem. Také ona spatii zazrak, ktery ji pfiméje vétit. Jesté predtim ji vSak Tobie urci novou
matkou predstavenou, jiz se po letech skute¢né¢ stane. Tento zavér Lenina piibéhu v kontextu

celého roméanu hodnotime jako nepfili§ uvéftitelny a nadbytecny.
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Zavér
Cilem této bakalaiské prace bylo zanalyzovat a interpretovat nejnovéjsi roman Katefiny

Tuckové Bild Voda a postihnout jeho vyznam pro soucasnou literaturu.

V prvni kapitole jsme se seznamili s autorinym zivotem a tvorbou. Blize byla

piedstavena jeji nejvyznamnéjsi dila Whndni Gerty Schnirch a Zitkovské bohyné.

Nasledujici ¢ast prace se jiz pln¢ vénovala Bilé Vode. Nejprve jsme priblizili okolnosti
vzniku dila. Cennym zdrojem informaci pro tuto kapitolu byly piedevsim rozhovory

s autorkou. Poté jsme z Gryvkl odbornych recenzi sestavili hodnoceni roménu literarni kritikou.

Abychom Iépe porozuméli té strance ptibehu, jez pojednava o perzekuci Zenskych
feholnich ¥adi v komunistickém Ceskoslovensku, rozhodli jsme se do prace zafadit také

kapitolu, jez vysvétluje pticiny, prubch a nésledky téchto udalosti.

Nasledné jsme pristoupili k rozboru romanu jako takového. Zanrové jsme Bilou Vodu
klasifikovali jako historicky roman. Podali jsme stru¢ny vyklad dé&jovych linii a popsali
kompozi¢ni vystavbu dila. Dtraz byl kladen na titul a ¢tyfi hlavni oddily romanu. Vymezili
jsme cas a prostor, v nichZ se d¢j odehrava. Zanalyzovana byla téZ jazykova stranka Bile Vody,
kdy do popfedi vystoupila autorcina snaha o stylizaci fe¢i jednotlivych postav. Poté jsme
charakterizovali ustfedni trojici Zenskych hrdinek a také dvé postavy muzské. Jejich zajimavost
spociva ve skutecnosti, Ze byly siln€ inspirovany skutecnymi postavami, coZ je zjevné uz
zjejich pfijmeni. Nakonec jsme se vénovali nejvyznamnéjSim motivim dila: Zenskému

knézstvi, Zenské emancipaci, odpusténi a vife v Boha.

Co se tyce naseho vlastniho hodnoceni Bilé Vody, oceniujeme predevsim téma, jez dosud
nebylo beletristicky zpracovdno. TuCkova znovu, stejné jako ve Whnadni Gerty Schnirch
a Zitkovskych bohynich, prokazala schopnost proménit historicka fakta ve &tivy piibéh.
Kvitujeme také zplisob, kterym autorka seznamuje ctenate s feholnim Zivotem a jeho pravidly.
K roménu jsme pfistupovali jako laici, neznali cirkevnich redlii, a pfesto jsme si z jeho Cetby

odnesli kvalitni zazitek.

Zminme vS8ak také aspekty roménu, jez hodnotime kriticky. Pfedné se jednd o nckteré
momenty piib&hu, jeZ plisobi uméle, nucené. Takto vniméme naptiklad zavérecné zjisténi, ze
postavy Leny, Jana a Evaristy jsou v pfibuzenském vztahu. Rovnéz Lena coby nova matka

piedstavend na konci romanu se jevi jaksi neptirozencé.
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V jednom zrozhovorti Tuckova prozrazuje, Zze prvni verze Bilé Vody byla pséana
z pohledu sestry Evaristy, jez rekapitulovala sviij zivot coby perzekvovana feholnice a pozdéji
knézka. Postava Leny v ptibéhu chybéla (Svobodova, 2022). Odvazujeme se fici, ze kdyby byla

.....

moznost nahlédnout do nitra vyjimecné postavy, jiz Evarista bezpochyby je.

Cilem Tuckové bylo vzdat Bilou Vodou hold stateCnym zendm, jez roky trpély
komunistickou zviili, a pfesto zistaly nezlomeny. Uchovaly si svou viru, laskavost, neziStnou
ochotu pomahat. Ackoliv dnes klaster v Bilé Vod¢ zeje prazdnotou a vétSina feholnic je po
smrti, zaslouZi si, aby jejich ptibéhy nebyly zapomenuty. Hlavni smysl dila vidime praveé v tom,
ze je jejich vécnou piipominkou. Doufame, Zze k uchovani pamatky feholnic pfispéje i tato

bakalarska prace.
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